Instrucciones de Seguridad

Siempre lee cuidadosamente las instrucciones de seguridad.
Guarda esta Guia de Inicio Rapido para futuras referencias.
Mantén este equipo alejado de la humedad.

Si se presenta alguna de las siguientes situaciones, haz que el
equipo sea revisado por un técnico de servicio:

* El equipo ha estado expuesto a la humedad.

« El equipo ha sido golpeado y dafiado.

« El equipo tiene signos evidentes de rotura.

« El equipo no ha estado funcionando correctamente o no puedes
hacerlo funcionar segun la Guia de Inicio Rapido.

Declaracion de Derechos de Autor

Ninguna parte de esta publicacion puede ser reproducida en
ninguna forma por ningin medio sin el permiso previo por escrito.
Otras marcas comerciales o nombres de marcas mencionados aqui
son marcas comerciales o marcas registradas de sus respectivas
compaiiias.

Descargo de responsabilidad

La informacion en este documento esta sujeta a cambios sin previo
aviso.

El fabricante no realiza ninguna representacion o garantia (implicita
o de otro tipo) con respecto a la precision y completitud de este
documento y en ninguin caso sera responsable de ninguna pérdida
de beneficios o dafios comerciales, incluidos, entre otros, dafios
especiales, incidentales, consecuentes u otros dafios.

Directiva WEEE y eliminacion de productos

Al final de su vida util, este producto no debe tratarse como
residuo doméstico o general. Debe ser entregado en el punto
de recogida correspondiente para el reciclaje de equipos
eléctricos y electrénicos, o devuelto al proveedor para su
eliminacion adecuada.
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- Introduccion

Construido en una carcasa delgada, ligera y en miniatura, este dock
esta disefiado para satisfacer mas demandas de periféricos USB y
monitores adicionales. Para ampliar el contenido de tus fuentes AV.
puedes seleccionar una o dos interfaces de video: HDMI 'y
DisplayPort.

Ademas, también puedes conectar tu portatil al puerto USB-C
ascendente y cargarlo. La base también te ofrece cuatro interfaces
USB para que puedas disfrutar de una transferencia de datos de
alta velocidad.

- Caracteristica

USB Power Delivery

El puerto USB-C ascendente es compatible con la revision 3.0 de la
especificacion USB Power Delivery y admite una fuente de
alimentacion de hasta 100 W.

Transmision de datos USB
La base MST cuenta con dos puertos USB-A (3.0), que proporcio-
nan una velocidad de transmision de datos de 5Gbps.

Triple pantalla
Esta base MST tiene 3 puertos de video, y puedes seleccionar un
puerto o combinar dos o los tres segun tus necesidades.

RJ45 Gigabit Ethernet
El puerto Gigabit Ethernet proporciona una red de alta velocidad y
es compatible con versiones anteriores de 10/100 Mbps.

Lector de tarjetas SD/TF
Admite SD V2.0, SDHC de hasta 32 GB y SDXC de hasta 2TB.
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- Requisitos del sistema

- Windows 7/8/10 o posterior

- Mac OS X 10 o posterior

- CPU i7 o superior, RAM 4 GB o superior

- PC/portatil host compatible con PD 2.0

- PC/portatil con puerto USB 3.1 Type-C con todas las funciones
(Power Delivery, Video Alternate, Data Transfer)
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- Pantalla unica

Puerto de video DP HDMI HDMI
HBR2
Version DP del | (pp1g) | S840 X 2160@30Hz | 3840 x 2160@30Hz | 3840 x 2160@30Hz
PC/portatil HBR3
(OP1.4 DSC)| 3840 X 2160@60Hz | 3840 x 2160@60Hz | 3840 x 2160@60Hz
- Doble pantalla
Puerto de video Dual HDMI DP + HDMI
Versién DP del (BE? g) 1920 x 1080@60Hz | 1920 x 1080@60Hz
PClportatil HBRE
(DP1.4 DSC) [ 3840 X 2160@60H? | 3840 x 2160@60Hz
- Pantalla triple
Puerto de video DP + HDMI + HDMI
HBR2
VersionoPdel | (OP12) | 1600 900@60Hz | 1600 x 900@60Hz | 1600 x 900@60Hz
PC/portatil HBR3
(DP1.4 DSC) | 1920 x 1080@60Hz 1920 x 1080@60Hz | 1920 x 1080@60Hz

Los datos anteriores son valores tedricos, y puede haber diferencias
en el uso real debido a diferentes circunstancias tales como el
software y hardware del ordenador.

Nota:

Si desea utilizar 3 pantallas con su PC/portatil simultaneamente,
asegurese de que la tarjeta grafica del puerto USB-C admite al
menos pantallas del modo DP ALT (incluida la propia pantalla de su
PC). Comprueba esto con el fabricante de tu PC. Si tu tarjeta grafica
no admite 4 pantallas, consulta Q&A : Q2 para obtener mas
informacion.
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Observaciones para PC/portatiles basados en Windows:

1. Antes de conectar dos o tres monitores, le sugerimos que reduzca
la resolucion del monitor. Consulte Q&A : Q3 para obtener mas
informacién

2. Antes de conectar tres monitores, le sugerimos que desconecte
primero el portatil/PC. Consulte Q&A : Q2 para obtener mas
informacion.

Observaciones para PC/portatiles basados en Mac:

1. Cuando conecte un solo monitor externo a la base, los modos de
extension y espejo estaran disponibles.

2. Si tiene dos o tres monitores conectados a la base, sélo podra
ampliar a un monitor, mientras que el otro o los otros dos monitores
copiaran el mismo contenido en el monitor ampliado.

Observaciones para Displayport:
La interfaz DP no admite el uso de adaptadores HDMI a DP.

- Instalacion

Antes de utilizar esta base, asegurese de que tiene instalados los
controladores mas recientes para su PC u ordenador portatil
(incluida la tarjeta grafica USB, etc.), ya que el puerto de red
necesita controladores especificos. Para Windows 10 el svstem los
detecta e instala automaticamente después de que el dock se
conecte a la red. Este dock es Plug and Play, por favor instale los
controladores manualmente si el dock no puede funcionar
correctamente. Para el sistema MAC OS, es necesario instalar el
controlador del puerto de red manualmente, por favor visite
www.wavlink.com > SUPPORT> Driver > PC peripherals > USB
DOCKING.

1. Conecta el conector USB-C de la base a tu portatil/PC anfitrion,
la luz LED de la base se volvera azul.

2. Conecta tu monitor o monitores a los puertos de video de la base
y podras configurar los modos de visualizacion.
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- Ajuste del modo de visualizacion

Para usuarios de Windows

1. Haga clic con el botén derecho del raton en cualquier lugar del
escritorio y seleccione “Configuracion de pantalla”.

View
Sort by
Refresh

>
>

Paste
Paste shortcut

Undo Delete

Ctrl+Z

NVIDIA Control Panel

New

=
ol

Display settings

Personalise

2. En “Pantalla”,

seleccione el monitor 1 o el monitor 2.

Seftngs

Colour

@ Di

splay

[N

Identify

Night light
@D or

Night light settings

Windows HD Colour

Detect

Get a brighter, more vibrant picture in HDR and WCG videos, games and
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3. Desplacese hasta “Multiples pantallas” y seleccione en la lista
desplegable el modo que se ajuste a sus necesidades.

Multiple displays
Duplicate these displays
Extend these displays
Show only on 1

Show only on 2

Connect to a wireless display

Advanced display settings

Graphics settings

Para usuarios de MacOS
1. Seleccione “Preferencias del Sistema” y elija “Pantallas”.
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2. Haga clic en “Disposicion” para cambiar la posicion de las
pantallas actualmente conectadas.

Q search

Display  Arrangement Color | Night ift

vag them to the desired positon
ittoa differentdi

Mirror Displays

Airplay Virroring: |G BEVICADEIEEIEd

) Show mirraring options in the men bar when available Gather Windows

Modo Extender

3. Seleccione el modo extender o espejo segiin su demanda.

Q search

Display _ Arrangement Color | Night ift

e displays,drag them to the
drag it toa diferent i

S irror bisplays

AirPlay irroring: - [NOIBEVIEE BREEied

) Show mirraring options in the men bar when avaiable Gather Windows

Modo espejo
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Q&A

Q1. ¢Como puedo saber la resolucion maxima (DP1.2/DP1.4)
que admite mi portatil?

A1 1. Primero comprueba la version de la tarjeta gréafica de tu
portatil:

* Busca “adaptador de pantalla” en “Administrador de dispositi-
vos”

2. Comprueba la informacién de tu tarjeta grafica con su fabricante.

Q2. ¢ Por qué no se muestra mi tercer monitor cuando
configuro el modo de triple desplazamiento?

A2 Paso 1: Elija la pantalla principal

1. Haga clic con el botén derecho para seleccionar
“Configuracion de pantalla”.

2. Elige un monitor y desplazate hasta “Multiples pantallas”.

= [
@ Home Display

Find » seting 2] select and rearrange displays

System Select a display below to change its settings. Some settings are applied to alldisplays.

O Display

49 Sound
S

D Focus assist

Power &slee
© i Identify Detect

© Battery

3. Marque “Hacer de ésta mi pantalla principal”.

Multiple displays

Multiple displays

| Extend desktop to this display

@Make this my main display
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Paso 2: Desconectar la pantalla del portatil

1. Seleccione la pantalla del portatil ("1” es la pantalla por defecto
del portatil) y desplacese hasta “Multiples pantallas”.

2. Seleccione “Desconectar esta pantalla”, entonces el panel de la
pantalla del portatil se desconectara.

Display

| Landscape

Rotation lock

@ on

Duplicate desktop on 1and 2
Duplicate desktop on 1and 3
Duplicate desktop on 1and 4

Extend desktop to this display

Disconnect this display

Paso 3: Encienda la pantalla del tercer monitor

1. Seleccione la pantalla del monitor restante y, a continuacion,
desplacese hasta "Multiples pantallas”

2. Seleccione “Extender escritorio a esta pantalla” para activar
esta pantalla.

Display

| Landscape v

Rotation lock

@ on

Duplicate desktop on 1and 2
Duplicate desktop on 1and 3
Duplicate desktop on 1and 4
Extend desktop to this display

Disconnect this display
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Q3 : ¢ Por qué mis monitores 2K y 4K se muestran de forma
anormal cuando configuro el modo de doble o triple pantalla?
A3 : La resolucién de algunos monitores de marca no se puede
ajustar automaticamente, la “Resolucion de seial activa” de los
cuales es diferente de la configuracion de Windows “Resolucién de
escritorio”, por lo tanto vou mejor establecer la resolucién en el
mismo valor.

1. Haga clic con el botén derecho del ratén y seleccione "Configura-
cion de pantalla”

2. Seleccione la pantalla de su monitor y haga clic en ella, luego
desplacese hacia abajo para seleccionar “Configuracion
avanzada”.

Display
Select and rearrange displays
" y below to change s stting: ings ars ppliecto all dpiays.
Identify. Detect

3. Compruebe si los valores de resolucion de cada monitor en “
Resolucion del escritorio” y “Resolucion de la sefial activa”
son los mismos.

Customice your display @ Advanced display settings
Display information
- - "
_—
Deskiop resoluton
activesignal esouton
ety Dete Feiesh e (1) s
Crang e sz ot 20 v e 0% comennce) it
u
- cymamic range (s08)
[[onscane g « propentis o Diplay
Mo diplas
[acvesignl resiution
[T —— Reftsh s (4
it depth ot
oy || G olorformat ha
Color spce Stancand dynanic range (S0%)
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4. Haga clic en “Propiedades del adaptador de pantalla para la
pantalla 2 y baje la resolucién al valor correcto si los dos valores

son diferentes.

¢ Settings. [a]
@ Advanced display settings | seree e vonorana e s 20 Properties
— Adapter Mantor ColorManagement
Color format RGB Adapter Type
Color space Standard dynamic range (SDR) | W 1nte(R) w0 Graphics 620
Display adapter properties for Display 1 & properties
[0 LGHDR4K Adaptr nformation

Display 2: Connected to Intel(R) HD Graphics 620 Chip Type: Intel(R) HD Graphics Family
- oACTYPe: el
Desktop resolution 1920 x 1080 s e
Adapter Sring:  Tntel(R) HD Graphics 620
Active signal resolution 1920 x 1080 os Information: el Video BI0S
Refresh rate (Hz) 59 Hz otal Avalable Graphcs Memory: 4145 MB
it depth e Dedicted Video Memory: s
System Video Wemory: e
Color format RGB Shared System Memory: 4017 M8
Color space Standard dynamic range (SDR)
List Al Modes
Display adapter properties for Display 2 =
[ sA230 ok ol o
Display 3: Connected to Intel(R) HD Graphics 620
Desktop resolution 1920 x 1080 Hst Al Modes ]
Active signal resolution 1024 x 768 Lisofvald modes
1600 by 900, True Color (32 ), 30 ez
Refresh rate (Hz) 7002 1600 by 1200, True Colr (32 bt 20 erz
) 1600 by 1200, T Gl (32 ), 30 Herts
Bit depth 8-bit 1680 by 1050, True Color (32 bit), 29 Hertz
1650 by 1050, T Gl (32 ), 30 Herts
Color format RGB 1792 by 1344, True Color (32 bit), 29 Hertz
by 3 bit), fer
Color space Standard dynamic range (SDR) | | 1ece by aas. Trs cotr (o2 bty 26 hers
e
Display adapter properties for Display 3
) [ ]| o
Have a question? =]

Q4. ¢Por qué aparece “carga lenta” en mi portatil?

A4. Algunos usuarios pueden notar que el estado de carga muestra
“carga lenta’, esto se debe a que algunas series de portatiles tienen
protocolo de proteccion, especialmente los portatiles que tienen
tanto puerto Thunderbolt 3 y mas de 100w adaptador de corriente
DC externo. Por favor, resuélvalo utilizando el adaptador de
corriente original de su portatil para cargar.
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Q5. ¢Qué es el alto rango dinamico (HDR)?

A5. El Alto Rango Dinamico (HDR) crea experiencias mucho mas
realistas al permitir que los objetos brillantes, como las luces y los
destellos de los objetos brillantes, se muestren mucho mas
brillantes que otros objetos de la escena. EI HDR también permite
obtener mas detalles en las escenas oscuras. Aunque la reproduc-
cion de HDR todavia no esta disponible en las pantallas integradas
de portatiles y tabletas, muchos televisores y monitores de PC
empiezan a incorporar HDR-10 con HDCP2.2 para admitirlo.
Algunas de las principales fuentes de contenido HDR en la
actualidad son:

« Streaming HDR (p. €j. YouTube*) & Streaming premium
HDR(p. ej. Netflix)

« Archivos locales de video HDR

* ULTRA HD Blu-ray*

* Juegos HDR//

« Aplicaciones de creacién de contenidos HDR

Ademas, si necesitas transmitir contenidos HDR con aplicaciones
como Netflix y YouTube, asegurate de que la opcion “Transmitir
video HDR” de Windows 10 esta activada en la pagina de
configuracion de reproduccién de video.
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:Necesitas ayuda?
iEstamos aqui para ayudarte!
Soporte en linea: wavlink.com

Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)

support@wavlink.com
Disponible de lunes a viernes de 8:30 a 17:30 (UTC+8)

S +18889730883
de lunes a viernes de 9:00 a 22:00 (UTC-5)

[ www.wavlink.com

Gracias por comprar
un producto de WAVLINK!



